
SESTAVENÍ VÝROBKU

Vážení zákazníci,

děkujeme Vám za Vaši důvěru a za nákup Led lampy s bezdrátovým 
nabíjením a bluetooth speakerem -  Retro Kathie. Tento návod 
k obsluze je součástí výrobku. Obsahuje důležité pokyny k uvedení 
výrobku do provozu a k jeho obsluze a používání. Jestliže výrobek 
předáte jiným osobám, předejte jim, prosím, i tento návod k obsluze.

Postavte lampu rovně a pevně ji zatlačte směrem dolů do 
podstavce. Na boku lampy jsou naznačeny zleva a zprava rovné plochy, 
stejně tak v podstavci, které vám pomohou najít přesné umístění.

POPIS LAMPY A JEJÍCH FUNKCÍ

1)     Objímka lampy 
2)     Zapínací tlačítko + regulace hlasitosti 
3)     Plocha bezdrátového nabíjení
4)     Bluetooth speaker
5)     Indikátor nabíjení / připojení
6)     Tělo lampy
7)     Kryt Bluetooth speakeru
8)     USB-C vstup pro připojení produktu k síťové nabíječce

ZAPOJENÍ VÝROBKU

Připojte výrobek k síťové nabíječce zapojením USB-A části kabelu do 
síťové nabíječky a Type C části do USB-C díry v zadní části výrobku. 
Indikátor nabíjení 2x zabliká. Pokud začnete bezdrátově 
nabíjet telefon, bude signalizace asi minutu svítit. 
Pokud chcete využít rychlé bezdrátové nabíjení 
(a váš telefon takovou možnost podporuje), 
použijte síťovou nabíječku s výkonem na jeden 
slot alespoň 15W. V případě, že se v oblasti 
bezdrátového nabíjení nachází cizí objekt, 
který tam nepatří, začne indikátor blikat.

OVLÁDÁNÍ BLUETOOTH SPEAKERU

OVLÁDÁNÍ LAMPY

Pokud otočíte ovládacím kno�íkem doprava, rozsvítí se světlo. Další 
pohyb doprava přidává intenzitu světla, doleva naopak ubírá. 
Objímkou svítidla se dá částečně točit a nasměrovat tak světlo 
kde potřebujete. 

Zapnete zmáčknutím kno�íku po dobu asi dvou sekund. V menu 
vašeho telefonu najdete výrobek pod Bluetooth jménem „S31“. Po 
připojení se ozve potvrzovací zvuk. Při přehrávání hudby se dá 
tlačítkem zvýšit či snížit hlasitost. Pokud chcete přejít zpět do ovládání 
jasu lampy, stiskněte krátce tlačítko. Nyní můžete znovu regulovat 
intenzitu světla. Opětovné zmáčknutí tlačítka přepíná zpět na ovládání 
hlasitosti hudby. Pokud je hudba na maximální hlasitost, ozve se 
pípnutí. 

Materiál: ABS+PC  Input: DC 5V/2A nebo 9V/2A 
Nabíjecí efektivita: 75% Velikost: 209x140x426mm 
Váha: 594g   Kabel: USB-A to Type C
Bluetooth: ver 5.0  Bluetooth vzdálenost: 10m 
Speaker: 4Ω 5W

Elektronické a elektrické produkty nesmějí být vhazovány 
do domovních odpadů (směsných odpadů). Likvidujte 
odpad na konci doby životnosti výrobku přiměřeně podle 
platných zákonných ustanovení. Šetřete životní prostředí.

Recyklace

Tento výrobek splňuje veškeré základní požadavky 
směrnic EU, které se na něj vztahují.  EU prohlášení 
o shodě: www.winner-mobile.com

Technická podpora

V případě jakýchkoliv dotazů se obraťte na naši technickou 
podporu servis@winner-mobile.com

Manufacturer:
WINNER GROUP-WG, s.r.o.

Žihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
IČO:  26788357

WINNER GROUP-WG, Sp. z o.o
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL

www.winner-mobile.com
Made in P.R.C.

ZOSTAVENIE VÝROBKU

Vážení zákazníci,

ďakujeme Vám za Vašu dôveru a za nákup LED lampy s bezdrôtovým
 nabíjaním a bluetooth speakerom Retro Kathie. Tento návod na 
obsluhu je súčasťou výrobku. Obsahuje dôležité pokyny na uvedenie 
výrobku do prevádzky a na jeho obsluhu a používanie. Ak výrobok 
odovzdáte iným osobám, predajte im aj tento návod na obsluhu.

Postavte lampu rovno a pevne ju zatlačte smerom dole do podstavca. 
Na boku lampy sú naznačené zľava a sprava rovnej plochy, rovnako tak
v podstavci, ktoré vám pomôžu nájsť presné umiestnenie.

POPIS LAMPY A JEJÍCH FUNKCIÍ

1)     Objímka lampy 
2)     Zapínacie tlačidlo + regulácia hlasitosti 
3)     Plocha bezdrôtového nabíjania
4)     Bluetooth speaker
5)     Indikátor nabíjania / pripojenia
6)    Telo lampy
7)     Kryt Bluetooth speakera
8)     USB-C vstup pre pripojenie produktu k sieťovej nabíjačke

ZAPOJENIE VÝROBKU

Pripojte výrobok k sieťovej nabíjačke zapojením USB-A časti kábla do 
sieťovej nabíjačky a Type C časti do USB-C diery v zadnej časti výrobku. 
Indikátor nabíjania 2x zabliká. Pokiaľ začnete bezdrôtovo nabíjať telefón, 
bude signalizácia asi minútu svietiť. Pokiaľ chcete 
využiť rýchle bezdrôtové nabíjanie (a váš telefón 
takúto možnosť podporuje), použite sieťovú 
nabíjačku s výkonom na jeden slot aspoň 15W.
V prípade, že sa v oblasti bezdrôtového nabíjania 
nachádza cudzí objekt, ktorý tam nepatrí, začne 
indikátor blikať.

OVLÁDANIE BLUETOOTH SPEAKERA

OVLÁDANIE LAMPY

Ak otočíte ovládacím gombíkom doprava, rozsvieti sa svetlo. Ďalší pohyb
doprava pridáva intenzitu svetla, doľava naopak uberá. Objímkou 
svietidla sa dá čiastočne točiť a nasmerovať tak svetlo kde potrebujete.

Zapnete stlačením gombíka po dobu asi dvoch sekúnd. V menu vášho 
telefónu nájdete výrobok pod Bluetooth menom „S31“. Po pripojení sa 
ozve potvrdzovací zvuk. Pri prehrávaní hudby sa dá tlačidlom zvýšiť či 
znížiť hlasitosť. Ak chcete prejsť späť do ovládania jasu lampy, stlačte 
krátko tlačidlo. Teraz môžete znova regulovať intenzitu svetla. Opätovné 
stlačenie tlačidlo prepína späť na ovládanie hlasitosti hudby. Ak je hudba 
na maximálnu hlasitosť, ozve sa pípnutie.

Materiál: ABS+PC  Input: DC 5V/2A alebo 9V/2A 
Nabíjacia efektivita: 75% Veľkosť: 209x140x426mm 
Váha: 594g   Kábel: USB-A to Type C
Bluetooth: ver 5.0  Bluetooth vzdialenosť: 10m 
Speaker: 4Ω 5W

Elektronické a elektrické produkty sa nesmú vyhadzovať 
do domových odpadov (zmesných odpadov). Likvidujte 
odpad na konci životnosti výrobku primerane podľa 
platných zákonných ustanovení. Šetrite životné prostredie. 

Recyklácia

Tento výrobok spĺňa všetky základné požiadavky smernice
 EÚ, ktoré sa naň vzťahujú. EÚ vyhlásenie o 
zhode: www.winner-mobile.com

Technická podpora

V prípade akýchkoľvek otázok sa obráťte na našu technickú 
podporu: servis@winner-mobile.com

Manufacturer:
WINNER GROUP-WG, s.r.o.

Žihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
IČO:  26788357

WINNER GROUP-WG, Sp. z o.o
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL

www.winner-mobile.com
Made in P.R.C.

MONTAŻ PRODUKTU

Szanowni klienci,

dziękujemy za zaufanie i zakup: Lampka LED z ładowaniem 
bezprzewodowym i głośnikiem Bluetooth - Retro Kathie. Niniejsza 
instrukcja obsługi jest dołączona do produktu. Zawiera ona ważne 
wskazówki dotyczące uruchomienia produktu oraz jego obsługi
 i użytkowania. W przypadku przekazania produktu innym osobom 
należy przekazać im również niniejszą instrukcję obsługi.

Ustaw lampę prosto i mocno wciśnij ją w podstawę. Płaskie 
powierzchnie są oznaczone z boku lampy po lewej i prawej stronie, 
a także w podstawie, aby pomóc Ci znaleźć dokładną lokalizację.

OPIS LAMPY I JEJ FUNKCJI

1)     Gniazdo lampy 
2)     Przycisk zasilania + regulacja głośności
3)     Strefa ładowania bezprzewodowego
4)     Głośnik Bluetooth
5)     Wskaźnik ładowania / połączenia
6)     Korpus lampy
7)     Osłona głośnika Bluetooth
8)     Wejście USB-C do podłączenia produktu do ładowarki sieciowej

POŁĄCZENIE PRODUKTU

Podłącz produkt do ładowarki sieciowej, podłączając część USB-A kabla 
do ładowarki sieciowej, a część typu C do otworu USB-C z tyłu produktu. 
Wskaźnik ładowania mignie dwukrotnie. Jeśli zaczniesz ładować telefon 
bezprzewodowo, dioda kontrolna będzie świecić
przez około minutę. Jeśli chcesz skorzystać
 z szybkiego ładowania bezprzewodowego 
(a Twój telefon obsługuje taką opcję), użyj 
ładowarki sieciowej o mocy co najmniej 15W 
na gniazdo.Jeśli w obszarze ładowania 
bezprzewodowego znajduje się obcy przedmiot, 
który nie powinien tam być, wskaźnik zacznie migać.

STEROWANIE GŁOŚNIKIEM BLUETOOTH

STEROWANIE LAMPĄ

Jeśli obrócisz pokrętło sterowania w prawo, lampka się włączy. Dalszy 
ruch w prawo zwiększa intensywność światła, w lewo ją zmniejsza. 
Oprawkę lampy można częściowo obrócić i skierować światło tam, 
gdzie jest ono potrzebne.

Włącz, naciskając przycisk przez około dwie sekundy. W menu telefonu
znajdziesz produkt pod Bluetooth o nazwie „S31”. Po nawiązaniu 
połączenia usłyszysz dźwięk potwierdzenia. Podczas odtwarzania 
muzyki możesz nacisnąć przycisk, aby zwiększyć lub zmniejszyć 
głośność. Jeśli chcesz wrócić do regulacji jasności lampy, naciśnij krótko 
przycisk. Teraz możesz ponownie regulować intensywność światła. 
Ponowne naciśnięcie przycisku powoduje powrót do regulacji głośności 
muzyki. Jeśli muzyka ma maksymalną głośność, rozlegnie się sygnał 
dźwiękowy.

Materiał: ABS+PC  Wejście: DC 5V/2A lub 9V/2A 
Wydajność ładowania: 75% Rozmiar: 209x140x426mm 
Waga: 594g   Kabel: USB-A to typu C
Bluetooth: wersja 5.0  Odległość Bluetooth: 10m 
Głośnik: 4Ω 5W

Pozbywanie się zużytego sprzętu elektrycznego
 i elektronicznego lub baterii przez konsumentów
 w gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej. Ten 
symbol na produktu lub na jego opakowaniu oznacza, że ten
produkt nie powinien być traktowany jako odpady 
z gospodarstwa domowego. Baterie/akumulatory należy 
zwrócić do odpowiednich punktów zbiórki zajmujących sie
recyklingiem sprzątu elektrycznego i elektronicznego i/ lub
baterii. Recykling materiałów pomaga chronić zasoby
naturalne i zapewnia bezpieczny sposób recyklingu dla 
zdrowia ludzkiego i środowiska.

Utylizacja

Niniejszy produkt spełnia wszystkie zasadnicze wymagania 
dyrektywy UE, które mają do niego zastosowanie. Deklaracja 
zgodności UE: www.winner-mobile.com

Pomoc techniczną

W razie jakichkolwiek pytań prosimy o kontakt z naszą pomocą 
techniczną pod adresem servis@winner-mobile.com

Manufacturer:
WINNER GROUP-WG, s.r.o.

Žihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
IČO:  26788357

WINNER GROUP-WG, Sp. z o.o
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL

www.winner-mobile.com
Made in P.R.C.


